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Super 55

The Shure Super 55 Deluxe Vocal Microphone
combines the vintage design of the original with a
stunning upgrade in audio performance. The Super
55 features the signature chrome-plated die-cast
body, redesigned name plate, striking blue foam
windscreen, and a smooth frequency response for
natural vocals.

The Super 55 is a high-output, dynamic vocal
microphone designed for stage and studio. The
supercardioid polar pattern ensures high gain before
feedback, maximum isolation from other sound
sources, and minimum off-axis tone coloration.

Performers and music enthusiasts will appreciate
the timeless style and cultural significance of the
Super 55. This microphone is ideal for stage, studio
recording, podcasting, and other sound applications
where a stand-mounted microphone with a classic
look is desirable.

FEATURES
Uniform supercardioid pick-up pattern for maximum
gain before feedback and excellent rejection of off-
axis sound

« Tailored frequency response specifically shaped for
natural sounding vocals and speech.

« Chrome die-cast metal construction and mechanical
design resists wear and abuse

« Classic appearance, modern performance

« Shock mounted cartridge minimizes stand
transmitted noise, ensures quiet operation

« Self-tensioning swivel mount permits tilting through
45 degrees forward and 80 degrees backward

« Shure quality, ruggedness and reliability
» Includes zippered storage bag

Le microphone vocal de luxe Shure Super 55 combine
le design distinctif du modéle 55 original avec une
nette amélioration de la performance audio. Le Super
55 est équipé d’'un corps moulé sous pression chromé

caractéristique, d’une plaque d’identification remodelée,

d’'une mousse pare-vent d’un bleu saisissant, et offre
une réponse en fréquence douce pour un rendu vocal
naturel.

Le Super 55 est un microphone vocal dynamique a
niveau de sortie élevé congu autant pour la scéne que
pour le studio. Le diagramme polaire supercardioide
assure un gain élevé avant Larsen, un isolement
maximum des autres sources sonores, et un minimum
de coloration de la tonalité hors axe.

Les interprétes autant que les amateurs de musique
apprécieront le style intemporel et la symbolique
culturelle du Super 55. Ce microphone est idéal pour
la scéne, I'enregistrement en studio, le podcasting, ou
toute autre application ou un microphone sur pied au
look classique est souhaitable.

CARACTERISTIQUES
Diagramme de captage supercardioide uniforme
pour assurer un gain maximum avant Larsen et un
excellent rejet des sons hors axe

» Réponse en fréquence étudiée spécifiquement
pour une reproduction naturelle des voix chantée
et parlée

« Construction en métal moulé chromé et conception
mécanique résistant a l'usure et aux mauvais
traitements

» Aspect classique, performances modernes

» Capsule montée sur support antivibratoire
minimisant les bruits transmis par le pied et
assurant un fonctionnement silencieux

* Monture articulée autoserrante permettant une
inclinaison a 45° vers 'avant et 80° vers l'arriere

* Qualité, robustesse et fiabilité propres a Shure
» Inclut un sac a glissiére pour entreposage

Il microfono per uso vocale Shure Super 55 Deluxe
combina I'aspetto vintage dell’originale con prestazioni
audio straordinariamente aggiornate. Il modello Super
55 presenta corpo pressofuso in cromo, targhetta
rinnovata, antivento in schiuma poliuretanica di colore
blu elettrico e risposta in frequenza regolare per un
aspetto naturale dei segnali vocali.

Il modello Super 55 & un microfono dinamico ad

uscita elevata per uso vocale, studiato per applicazioni
sul palcoscenico ed in studio. Il diagramma polare
supercardioide consente un guadagno maggiore a monte
della retroazione, massimo isolamento da altre sorgenti
sonore e minima colorazione dei suoni fuori asse.

Musicisti ed appassionati di musica apprezzeranno

lo stile senza tempo ed il significato culturale del
modello Super 55. Questo microfono & ideale per il
palcoscenico, la registrazione in studio, il podcasting ed
altre applicazioni che richiedono I'uso di un microfono
di aspetto classico montato su sostegno.

CARATTERISTICHE
Diagramma di ricezione a supercardioide uniforme,
che fornisce un guadagno elevato a monte della
retroazione ed un’eccellente reiezione dei suoni fuori
asse

« Risposta in frequenza modellata espressamente per
ottenere un aspetto naturale dei segnali vocali e del
parlato

 Struttura metallica pressofusa in cromo e design
meccanico resistenti all'usura ed agli abusi

« Aspetto classico, prestazioni moderne

« Cartuccia con sostegno antivibrazioni per ridurre al
minimo il rumore dovuto alle vibrazioni del sostegno
e garantire la massima resa del suono

« Supporto girevole a tensionamento automatico che
consente l'inclinazione fino a 45 gradi in avanti ed 80
gradi allindietro

« Qualita, robustezza ed affidabilita Shure.
« Include una custodia con cerniera



El micréfono vocal Super 55 de Shure combina el
disefio clasico del original con una actualizacién
contemporanea de su rendimiento acustico.

El Super 55 cuenta con la clasica terminaciéon cromada,
una nueva placa de nombre, espuma anti-viento azul

y una amplia respuesta de frecuencia para un sonido
célido y natural.

El Super 55 es un micréfono vocal dindmico disefiado
para el escenario o el estudio. El patron polar
supercardioide asegura alta ganancia antes de la
retroalimentacién y un mayor rechazo de los sonidos
ambientales. Artistas y los entusiastas de la musica
apreciaran el estilo cléasico y la importancia cultural del
Super 55.

Este micréfono es ideal para el escenario, para
grabacion en estudio, podcasting y otras aplicaciones
en donde se desea un micréfono en pedestal con una
apariencia clasica.

CARACTERISTICAS

« Patrén de captacién uniforme de Supercardioide para
una ganancia maxima antes de la retroalimentacion
y un rechazo superior de fuentes sonoras fuera de
su eje

« Respuesta de frecuencias ajustada especificamente
para la reproduccion de voz hablada o cantada e
instrumentos musicales

« Construido con cromo fundido de metal y un disefio
mecanico resistente al desgaste y el maltrato

« Apariencia clasica, rendimiento moderno

« La cépsula con montaje amortiguado reduce los
ruidos transmitidos por el pedestal y asegura un
funcionamiento silencioso

« El montaje giratorio autotensor permite inclinarlo 45
grados hacia adelante y 80 grados hacia atras

« La calidad, durabilidad y confiabilidad de Shure
 Incluye un bolso de transporte

Das Shure Deluxe-Gesangsmikrofon Super 55
kombiniert das legendare Design des Originals mit

eine atemberaubenden modernen Klang. Das Super

55 verfligt tiber das unverwechselbare verchromte
Druckgussgehause, ein neu entworfenes Typenschild,
einen auBergewohnlichen blauen Schaumstoff-
Windschutz und einen ausgeglichenen Frequenzgang flir
natirliche Gesangswiedergabe.

Das Super 55 ist ein dynamisches Gesangsmikrofon
mit hoher Ausgangsleistung, das fiir Bihnen-

und Studioanwendungen konzipiert wurde. Die
Supernieren-Richtcharakteristik gewéhrleistet maximale
Ruckkopplungssicherheit, maximale Isolierung von
anderen Schallquellen und minimale auBeraxiale
Klangfarbung.

Sanger und Musikenthusiasten werden den zeitlosen
Stil und die kulturelle Bedeutung des Super 55
gleichermaBen zu schatzen wissen. Dieses Mikrofon
eignet sich ideal fur Biihnen-, Studioaufnahme-,
Podcasting- und andere Audioanwendungen, bei
denen ein auf einem Stativ montiertes Mikrofon mit
klassischem Aussehen gewtinscht ist.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Gleichférmige Supernierencharakteristik
bietet maximale Rickkopplungssicherheit und
ausgezeichnete Unterdriickung aufBeraxialer
Schallquellen.

« Speziell auf natirlich klingende Gesangs- und
Sprachwiedergabe zugeschnittener Frequenzgang.

» Verchromte Druckgusskonstruktion und
mechanisches Design widerstehen VerschleiB und
Missbrauch.

» Klassisches Erscheinungsbild, moderner Klang.

» StoBgedampfte Kapsel minimiert Stativgerdusche
und gewdhrleistet ruhigen Betrieb.

» Justierbare Schwenkhalterung erméglicht
Schwenken bis zu 45 Grad nach vorne und 80 Grad
nach hinten.

» Shure-Qualitat, -Robustheit und -Zuverlassigkeit
+ EinschlieBlich Tragetasche mit ReiBverschluss.
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BokanbHbli MukpopoH Shure Super 55 Deluxe
Edition — aT0 coyeTaHne KnaccMyeckon KOHCTPYKLMK
opur1Hana ¢ NoTPACaOLLMM ynyyLLUEeHUEM
ayaunoxapaktepucTuk. MukpogpoH Super 55
BbINOJ/IHEH B XapaKTepHOM XPOMUPOBAHHOM

Kopnyce, U3roTOBNEHHOM IUTbEM MOA AaBNEHUEM,
cHab)keH 0BHOBNEHHOW NacMopTHOM TabnnuKoi,
3ameuvarenbHON CUHEN NEHONNACTOBOW BETPO3aLLUMTOM
1 obnazaet rnaakon YacTOTHOW XapaKTepUCTUKOM AnA
HaTypanbHOro Bokana.

Super 55 npeacrasnAeT coBon MOLLHbIA AUHAMUYECKHUI
BOKasbHbI MUKPOPOH KOHLIEPTHOIO U CTYAUUHOrO
HasHaueHuA. CynepkapavonaHana nonApHas
AuarpaMma HanpaeneHHOCTH oBecneynBaeT BbICOKOe
yCHNeHWe [0 BO3HUKHOBEHUA 0OpaTHOi CBA3M,
MaKCUMaUIbHYO M30MALIMIO OT APYIMX UCTOYHUKOB 3BYKa
1 MUHUMAaTbHYIO BHEOCEBYIO OKPACKY 3BYKa.

McnonHutenu v ntobutent My3biku OLEHAT
HeycTapeBatoLLUWiA CTUMb U KyNbTyPHbIA CMbICT
MUKpodoHa Super 55. 3TOT MUKPOPOH naeaneH anAa
CleHbl, CTyAMAHON 3an1cu, NOAKACTUHIa U APYrux
3BYKOBBIX MPUIOXEHUI, ANA KOTOPbIX XenateneH
MUKPO(OH KNacCMUYeCKOoro BuAaa Ha CTOMKeE.

OCOBEHHOCTH

.

OanHopoaHan KapauonaHan xapaKTepucTika
npuema, obecneunsatoLLan MakcMmasnbHoe
YCUIEH1e 10 BOSHUKHOBEHMA 0BpaTHO CBA3K 1
npeKpacHoe noAaBfeHne BHEOCEBOro 3ByKa

CneuuanuanpoBaHHan 4acToTHaA XapaKTepUCTUKa,
npucnoco6neHHan K nepeaaye peuu, Bokana v
MHCTPYMEHTaNIbHON MY3bIKK

XPOMMPOBaHHbIN METaNIIMYECKNH Kopryc,
M3roTOBMIEHHbINA TUTHEM MOA AaBNEHUEM, U
NpOoYHaA KOHCTPYKLMA obecneunBatoT CTOMKOCTb
MO OTHOLLUEHMIO K U3HOCY WU HenpaBuibHOMY
MCNONb30BaHM

Knaccuueckuit BHELLHMIA B, COBPEMEHHbIE
paboune xapaKTepPUCTMKK

MpoTuBOYyAaPHLIA KAPTPUAXK MUHUMUSUPYET LLYM,
nepezaaBaeMblit Yepes CTOVKY, U obecrneunsBaeT
CMOKOViHYto paboTt

CamosatArMBaroLLlanca LapH1pHaa onopa
Nno3BONAET HaKNOHATL MUKPOYOH Ha 45 rpaaycos
Brnepes 1 80 rpanycos Hasa

KayecTBO, NPOYHOCTbL M HAZAEIKHOCTb, NPUCYLLME
usaenuam Shur

®yTnAp ANA XPaHEHWUA C 3aCTEXKOW-MOSTHUENR



SPECIFICATIONS

CARACTERISTIQUES
SPECIFICHE TECNICHE
ESPECIFICACIONES
TECHNISCHE DATEN

A

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH

ArY
s

Type Dynamic (moving coil) Typ Dynamisch (Tauchspule)
Frequency Response 60 to 17,000 Hz Frequenzgang 60 to 17000 Hz
Polar Pattern Supercardioid Richtcharakteristik Superniere

Output Impedance

EIA rated at 150Q (290Q) actual)

Ausgangsimpedanz

EIA-Zulassung bei 150Q (290Q) Istwert)

Sensitivity -53.0 dBV/Pa Empfindlichkeit -53,0 dBV/Pa

(at 1 kHz, open 1 Pascal=94 dB SPL (bei 1 kHz, 1 Pascal=94 dB Schalldruckpegel

circuit voltage) Leerlaufspannung)

Polarity Positive pressure on diaphragm produces Polaritat Positiver Druck an der Membran erzeugt
positive voltage on pin 2 with respect to pin 3 positive Spannung an Pin 2 in Bezug auf Pin 3.

Weight Net: 0.656kg (1.45Ib) Gewicht Netto: 0,656kg (1,345b)

Case Chrome-plated die casting Gehause Verchromtes Druckgussgehéuse

Type Dynamique (bobine mobile) Tipo Dinamico (bobina mdvil)

Réponse en 60 a 17.000 Hz Respuesta de 60 a 17.000 Hz

fréquence frecuencia

Courbe de directivité

Supercardioide

Patrén polar

Supercardioide

Impédance de sortie

Nominale EIA a 150Q (290Q réelle)

Impedancia de salida

clasificado por EIA a 150Q (290Q) real)

Sensibilité

(a 1 kHz, tension en
circuit ouvert)

-53,0 dBV/Pa
1 Pascal=94 dB SPL

Sensibilidad

(a 1 kHz, voltaje en
circuito abierto)

-53,0 dBV/Pa
1 Pascal=94 dB SPL

Polarité Une pression acoustique positive sur le Polaridad Una presidn positiva en el diafragma del
diaphragme produit une tension positive sur la micréfono produce un voltaje positivo en la
broche 2 par rapport a la broche 3. clavija 2 con respecto a la clavija 3

Poids Net: 0,656kg (1,45Ib) Peso Neto: 0,656kg (1,45Ib)

Corps Moulage chromé Estuche Troquelada con chapado en cromo




Tipo Dinamico (a bobina mobile) 547 FAFZy o (A—EVZaA4IVAR)
Risposta in 60 a 17.000 Hz iR 60 ~ 17,000 Hz

frequenza e mE T RA—=IN\—h—F4F AR

Diagramma polare Supercardioide A1 E—F>R  EIARHE 1500 (E211E2900)

Impedenza di uscita ~ Valore nominale EIA 150Q (290Q) effettivo) B _53.0 dBV/Pa

Sensibilita

(a 1 kHz, tensione a
circuito aperto)

-53,0 dBV/Pa
1 Pascal=94 dB di SPL

(1 kHz, FAEEREE)

1 /XX 71)V=94 dB SPL

Polarita

Una pressione positiva sul diaframma produce

B

AV ITSANDEDEAICLY, SBEEVIC
SHUT2BEV ICEBENEREND

una tensione positiva sul piedino 2 rispetto al HE A k: 0.656kg (? '41'5|b)
piedino 3. SR sO0—-AffEFFA41F ¥ X+
Peso Netto: 0,656kg (1,45Ib)
Involucro Pressofuso, in cromo, placcato
SRR L 60 ZE 17,000 Hz
- - femEtE B
Tun JnHamunyeckuit (C NoaBMIKHON —
KaTyLLKOI) AR EIA ZiE 150 BR#8 (32Px 290 BX4E)
AMNANTYAHO-YACTOTHARA 60— 17 000 Iy REE -53.0 dBV/Pa
XapaKTepuCTHKa (1 kHz B, FFERHLIE) 1 MREfF=94 dB SPL
[larpamma HanpaBneHHOCTH Kapavounanan W% RS _E RO IE RS TEST I 2 £ 7= AE%T
- - T 3 IERE
BbixoaHoM UMnenaHc 150 Om (EIA) (290 Om dpaxTnueckui)
B8 #E 1 0.656 AT (1.45 F%)
YyBCTBUTENBHOCTD -53,0 abB/Ma —
(npu 1 klu, HanpAXeHue 1 nackanb = Y3 94 nb 5h5s TERIER
Pa3OMKHYTOM Lenu)
MonAapHocTb MonoxwuTensHoe faBneHve Ha
MemMOpaHy co3zaeT NonoXKUTeNLHOe
HanpAXXeHne Ha KOHTaKTe 2
OTHOCUTENBHO KOHTaKTa 3
El| clofLhal (R 2e)
Macca Hetrto 0,656 Kr
Foie= S 60 ~ 17,000Hz
Kopnyc XpoMUpoBaHHbIH, NUTbe NoA
=4 8 FI7IC| 20| =

AaBneHnem

EIA FZ 1500 (290Q actual)

u=
(1 kHz, i 5|2 meh

-53.0 dBV/Pa
1 Pascal=94 dB SPL

2y

cloloj=z 2| Fef2 ¢l 30f cHs & 2
ol 8 Mefs 4y

A

£ 0.656kg (1.45b)
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CERTIFICATION

Eligible to bear CE Marking. Conforms to European EMC Directive 2004/108/EC. Meets Harmo-
nized Standards EN55103-1:1996 and EN55103-2:1996, for residential (E1) and light industrial
(E2) environments.

The Declaration of Conformity can be obtained from:
Authorized European representative:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department EMEA Approval

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0
Fax: +49 7131 72 14 14

E-Mail: EMEAsupport@shure.de

HOMOLOGATION

Autorisé a porter la marque CE. Conforme a la directive européenne CEM 2004/108/CE. Con-
forme aux normes harmonisées EN55103-1:1996 et EN55103-2:1996 pour les environnements
résidentiels (E1) et d'industrie légére (E2).

La déclaration de conformité peut étre obtenue de I'adresse suivante:
Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siége Europe, Moyen-Orient et Afrique
Homologation EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0
Fax: +49 7131 7214 14
Email: EMEAsupport@shure.de

ZERTIFIZIERUNG

Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der européischen Richtlinie zur elektromag-
netischen Vertraglichkeit 2004/108/EG. Entspricht den Anforderungen der harmonisierten Normen
EN55103-1:1996 und EN55103-2:1996 fiir Wohngebiete (E1) und Leichtindustriegebiete (E2).

Die Konformitétserklarung ist Gber die unten stehende Adresse erhaltlich:

Bevollméchtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Abteilung: EMEA-Zulassung

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Tel: +49 7131 72140
Fax: +49 7131 72 14 14
Email: EMEAsupport@shure.de

Contrassegnabile con il marchio CE. Conforme alla direttiva europea sulla compatibilita elettro-
magnetica 2004/108/CE. Conforme alle norme armonizzate EN55103-1:1996 ed EN55103-2:1996
per l'uso in ambienti domestici (E1) e indus-triali leggeri (E2).

La dichiarazione di conformita puo essere ottenuta da:
Rappresentante europeo autorizzato:

Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Approvazione EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Phone: +49 7131 72 14 0
Fax: +49 7131 7214 14
Email: EMEAsupport@shure.de

CERTIFICACIONES

Califica para llevar la marca CE. Cumple con la directiva europea de EMC 2004/108/EC.
Satisface las normas armonizadas EN55103-1:1996 y EN55103-2:1996 para entornos de uso
residencial (E1) e industrial ligero (E2).

La declaracion de conformidad se puede obtener de la siguiente direccion:
Representante autorizado en Europa:

Shure Europe GmbH Phone: +49 7131 7214 0
Casa matriz para Europa, Medio Oriente y Fax: +49 713172 14 14

Africa Email: EMEAsupport@shure.de
Aprobacién para regiéon de EMEA

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

CEPTU®UKALIUA

CootBeTcTByeT Tpe6oBaHUAM AnA HaHeceHUA Mapkuposku CE. CooteeTcTByeT TpeboBaHUAM
eBponeiickoil AMpekTuBbl 2004/108/EEC no SMC. CooteeTcTByeT Tpe6oBaHUAM
rapMoHu3upoBaHHbix ctaHaaptoB EN55103-1:1996 u EN55103-2:1996 ana »unbix paitoHos (E1)
1 PaioHOB C NErk1MW NPOMBbILLNEHHLIMK ycnoBuamMK (E2).

3anABneHne 0 COOTBETCTBMM MOXXHO NOJSTy4UTb MO CreaytoLiemy aapecy:YnonHOMOYEHHbI!
eBpONeiCK1it NpeAcTaBUTENb:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany (Fepmanua)
TenedoH: +49 7131 72 14 0

Pakc: +49 7131 72 14 14

On. nouta: EMEAsupport@shure.de
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Shure Europe GmbH

I—0Oy/8 PR, 77U ARAEER

&BFY: EMEAZR

Wannenacker Str. 28

D-74078 Heilbronn, Germany

Tel: +49 713172140

Fax: +49 71317214 14

EX—)V : EMEAsupport@shure.de
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ACCESSORIES AND PARTS
ACCESSOIRES ET PIECES

ACCESSORI E PARTI DI RICAMBIO

ACCESORIOS Y PIEZAS
ZUBEHORTEILE

7o tH ) —BLUOKREBSR
NMPUHAONEXHOCTU U CMEHHBLIE OETAJIA
U NN 2l HE

M S& ¢

Optional Accessories

FT7ar 7oy U— (BIF)

OTAaenbHO 3aKa3biBaeMble npUHagNexHoCTHU

7.6 m (25 ft.) Cable (XLR-XLR) C25J 7.6 m o —7)l (XLR-XLR) C25J  Kabenb 7,6 M (pasbembl XLR-XLR) C25J
Replacement Parts HER S CMmeHHble geTanu

Replacement Cartridge Kit R115S TBMEAA—BMNYYD - Fy b R115S  Kaptpumx R115S
Accesorios opcionales Sonderzubehér o | A2 MEH AJQE

Cable (XLR-XLR) 7.6 m (25 pies) C25)  Kabel (XLR-XLR), 7,6 m (25 ft.) C25) 7.6 m (25 ft.) #10|2 (XLR-XLR) C254
Repuestos Ersatzteile A £E

Capsula R115S  Kapsel Ri15s nHS7tEZX J|E R115S
Accessoires en option Accessori in opzione o] S EC b

Cable de 7,6 m (25 pi), (XLR-XLR) C25J  Cavo da 7,6 m (25 piedi), XLR-XLR C25J 7.6 (253R) £ (XLR-XLR) C25J
Pieces de rechange o ;

Parti di ricambio .
Capsule R1158 Cartuccia R115S 1EE Sk R115S
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20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k

Hz
TYPICAL FREQUENCY RESPONSE
COURBE DE REPONSE TYPIQUE - TYPISCHES FREQUENZVERHALTEN
RESPUESTA DE FRECUENCIA TIPICA — TIPICA RISPOSTA IN FREQUENZA — Bl #4314t
TUMUYHAA YACTOTHARA XAPAKTEPUCTUKA — =Ob4 ST - MESFRIEL

50 Hz ———— 1000 Hz
,,,,,,, 200 Hz — - - — - - 5000 Hz

TYPICAL POLAR PATTERNS

COURBE DE DIRECTIVITE TYPIQUES - TYPISCHE POLARCHARAKTERISTIK - PATRONES

DE CAPTACION POLAR TIPICOS - TIPICI DIAGRAMMI POLARI — TUMUYHBIE OUATPAMMbI
HAMPABMNEHHOCTU - $5m4§t/38 —> - 34 TiE - SaRIEm MHEH

CARTRIDGE -
CARTOUCHE

KAPSEL #§€ - BENEHbIN - 25

GREEN - VERT - GRUN - VERDE - VERDE - £3£5 -

77.8 mm

b (31/16in.)

55.6 mm
(23/16in.)

3

T
4

100 mm

(315/161in.) 115 mm

(417/321in.)

73 mm
(27/8in)

< >

23.8 mm
(15/16 in.)

5/8 - 27 TH'D% 42.1 mm >
(121/32in.)

OVERALL DIMENSIONS
DIMENSIONS HORS TOUT - GESAMTABMESSUNGEN - DIMENSIONES TOTALES -
DIMENSIONI TOTALI - ti% - TABAPUTHbIE PASMEPbI - #{kR~} - M| 37|

| BLUE - BLEU - BLU BLAU - AZUL

| ~HE CUHAV - T - B

CAPSULA
CARTUCCIAE

EC i

il A

YELLOW - JAUNE - GELB

'
RED - ROUGE — ROSSO

AMARILLO - GIALLO - &

KAPTPMLDK - EE - OKENTLIA - =2

FIEZ2|X|
&Rk

ROT - ROJO - 7t - 41
- KPACHbIV -2}

BLACK - NOIR ~ NERO SCHWARZES —
NEGRO - R - UEPHbIN - 24T - B&

10

YELLOW - JAUNE - GELB - AMARILLO -
GIALLO - & — KENTbIN - =2 - &t
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